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ORTOGRAFIA – PALAVRAS COM AS ALTERAÇÕES DA NOVA REGRA ORTOGRÁFICA

pára (verbo) => para
pêlo (substantivo) => pelo
pêra (substantivo) => pera
pólo (substantivo) => polo
apóio => apoio
assembléia => assembleia
asteróide => asteroide
bóia => boia
Coréia => Coreia
estréia => estreia
européia => europeia
geléia => geleia
heróico => heroico
idéia => ideia
jibóia => jiboia
jóia => joia
paranóia => paranoia
platéia => plateia
abençôo => abençoo
abotôo => abotoo
antevêem => anteveem
assôo => assoo
caçôo => caçoo
côo => coo
dêem => deem
dôo => doo
enjôo => enjoo
lêem => leem
perdôo => perdoo
prevêem => preveem
relêem => releem
revêem => reveem
vêem => veem
vôo => voo
apazigúe => apazigúe
argúi => argui
averigúe => averigue
obliqúe => oblique
ante-sala => antessala
anti-racista => antirracista
anti-reflexo => antirreflexo
anti-religioso => antirreligioso
anti-ruga => antirruga
anti-roubo => antirroubo
anti-ruído => antirruído
anti-semita => antissemita
anti-social => antissocial
auto-adesivo => autoadesivo
auto-afirmação => autoafirmação
auto-ajuda => autoajuda
auto-análise => autoanálise
auto-aplicável => autoaplicável
auto-educativo => autoeducativo
auto-escola => autoescola
auto-estima => autoestima
auto-estrada => autoestrada
auto-imune => autoimune
auto-incriminar-se => autoincriminar-se
auto-regulação => autorregulação
auto-retrato => autorretrato
auto-serviço => autosserviço
auto-suficiente => autossuficiente
auto-sustentável => autossustentável
co-autor => coautor
co-diretor => codiretor
co-editor/co-edição => coeditor/coedição
co-piloto => copiloto
co-produtor/co-produção => coprodutor/coprodução
co-relator => correlator
co-responsável => corresponsável
co-réu => correu
co-segurado => cossegurado
contra-indicação => contraindicação
contra-oferta => contraoferta
contra-ofensiva => contraofensiva
contra-ordem => contraordem
contra-reforma => contrarreforma
contra-regra => contrarregra
contra-revolução => contrarrevolução
contra-senso => contrassenso
extra-escolar => extraescolar
extra-oficial => extraoficial
extra-uterino => extrauterino
ultra-elevado => ultraelevado
ultra-realista => ultrarrealista
ultra-secreto => ultrassecreto
ultra-sigiloso => ultrassigiloso
ultra-som => ultrassom
antiinflacionário => anti-inflacionário
antiinflamatório => anti-inflamatório
antiintelectual => anti-intelectual
microondas => micro-ondas
microônibus => micro-ônibus
microorganismo => micro-organismo
bocaiúva => bocaiuva
feiúra => feiura
agüentar => aguentar
anhangüera => anhanguera
cinqüenta => cinquenta
eloqüente => eloquente
enxágüe => enxágue
freqüente => frequente
lingüiça => linguiça
pingüim => pinguim
seqüestro => sequestro
tranqüilo => tranquilo
acreano => acriano
açoreano => açoriano
camoneano => camoniano
roseano => rosiano                                    Berinjela                                                  

Ascensão

Jeito

Gostosa

Escandalosa

Goza

Embriaguez

Traz

Emissão

Bochecha
Cessação 

Muxoxo      

Pechincha     

 Egrégio

Presságio

Prodígio

Fastígio

Sacrilégio

Subterfúgio

Tigela 
Du-e-to

Po-e-ma

Sa-ú-de

Ca-chor-ro

Cas-sar

Cres-cer

des-çam

ex-ce-to

ex-su-dar

ab-du-zi-do

cas-trar

pers-cru-tar

pers-pi-caz

cau-ção

ma-i-o

sa-gui

guai-cu-rus

i-guais

quais-quer

sa-guao

Ca-cha-ça

a-lho

tris-to-nha

que-ri-do

guel-ra

bom-ba

cam-po

pen-te
san-ta

pneu-má-ti-co

gno-se

psi-có-lo-go

im-pli-car

qua-dro

 Ca-ta-li-se
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TIPOLOGIA TEXTUAL


DISSERTAÇÃO:


(discorrer sobre um tema, defender ou um tema ou uma idéia)


NARRAÇÃO:


(narrar um acontecimento, com fato, local, data, personagens)


DESCRIÇÃO:


(e como ver uma imagem em palavras).


OBS.: Para se descobrir a predominância que há no texto, verificar a quantidade de linhas com a tipologia.





DIVISÕES DA LINGUA PORTUGUESA.





SEMANTICA:


1.1. DENOTATIVO


(D=dicionário = sentido estrito da palavra)


CONOTATIVO


(sentido figurado da palavra)





SINTAXE:


FRASE ≠ ORAÇÃO


(1 verbo = 1 frase =  frase nominal) / (2ou+ verbos = 1 oração = frase verbal)


COESÃO E A COERÊNCIA


(coesão= e o texto sem sentido) / (coerência= e o texto em seu significado correto)





ORAÇÃO COORDENADA


Subentende-se como oração sem necessidade de outra para completar o sentido.








SEMÂNTICA


(sentido que a frase traz)


SINTAXE


(estudo da frase com relação ao verbo)


MORFOLOGIA


(analise de palavra por palavra)





FIGURAS DE LINGUAGEM:


1. Metáfora: NÃO possui elementos comparativos.


2. Comparação: POSSUI elementos comparativos.


3. Antítese: Idéia contraria.


4. Paradoxo: Idéia contraria com EXAGERO.


5. Eufemismo: Amenizar uma idéia.


6. Hipérbole: Exagero


7. Catacrese: Similaridade dos elementos. (Pé de cadeira)


8. Metonímia: Autor pela obra; Continente pelo conteúdo.


9. Pleonasmo: REPETIÇÃO DE IDÉIAS


      9.1Pleonasmo VICIOSO: Subir para cima; Encarar de frente.


10.Gerúndio:Ando;Endo;Indo;Ondo e Undo.








Parafrasear: Reescrever a frase sem alterar o sentido da primeira. DICA: FATO – RESULTADO – FATO - RESULTADO





ORAÇÃO SUBORDINADA


Orações que tem conjunções e o sentido depende de outra aração.


Adverbiais / Adjetivas / Substantivas








ORAÇÃO ASSINDÉTICA


NÃO tem a presença da conjunção





ORAÇÃO SINDÉTICA


EXISTEM as conjunções





1. Aditivas (e, nem, não só… mas também, não só… como, assim… como)


2. Adversativas (mas, contudo, todavia, entretanto, porém, no entanto, ainda, assim, senão)


3. Explicativas (isto é, ou seja, a saber, na verdade, pois.


4. Alternativas (ou… ou; ora…ora; quer…quer; seja…seja.


5. Conclusivas (logo, portanto, por fim, por conseguinte, conseqüentemente.)





SUBSTANTIVAS


Oração que exerce a função de substantivo.


1. Subjetiva: ocupa a função de sujeito.


2. Predicativa: ocupa a função do predicativo do sujeito.


3. Objetiva Direta: ocupa a função do objeto direto. Completa o sentido de um Verbo Transitivo Direto.


4. Objetiva Indireta: ocupa a função do objeto indireto.


5. Completiva Nominal: ocupa a função de um complemento nominal.


6. Apositiva: ocupa a função de um aposto.








ADJETIVAS


1. O. S. Adjetivas Restritivas: (� HYPERLINK "http://www.infoescola.com/portugues/adjunto-adnominal/" �adjuntos adnominais�) e serve para designar algum elemento da frase. Não pode ser isolada por vírgulas, e restringe, identifica o � HYPERLINK "http://www.infoescola.com/portugues/substantivos/" �substantivo� ou pronome ao qual se refere.


2. O. S. Adjetivas Explicativas: ao contrário das restritivas, são quase sempre isoladas por vírgulas. Servem para adicionar características ao ser que designam. Sua função é explicar, e funciona estruturalmente como um aposto explicativo.








ORAÇÃO SUBORDINADA


Orações que tem conjunções e o sentido depende de outra oração.


Adverbiais / Adjetivas / Substantivas








ADVERBIAIS


1. Causal: designam a causa, o motivo.


2. Comparativa: estabelece uma comparação com a oração principal.


3. Concessiva: se opõe às idéias expressas pela oração principal.


4. Condicional: expressa uma condição para que aconteça aquilo que a oração principal diz.


5. Conformativa: expressam conformidade ou algum tipo de acordo com a oração principal.


6. Consecutiva: é a conseqüência da oração principal.


7. Final: indica finalidade, propósito para que acontece a oração principal


8. Proporcional: indica proporção.


9. Temporal: localiza a oração principal em um determinado tempo.








ADJETIVO


Adjetivo é uma palavra que caracteriza um substantivo atribuindo-lhe qualidade ou característica, estado ou modo de ser





SUBSTANTIVO


Substantivo é tudo o que nomeia as "coisas" em geral. Substantivo é tudo o que pode ser visto, pego ou sentido.





PRONOME


Pronome é a palavra variável em gênero, número e pessoa que substitui ou acompanha o nome, indicando-o como pessoa do discurso.





PALAVRAS HOMÔNIMAS


Palavras que têm a mesma pronúncia e a mesma grafia (substantivo ou verbo)


PALAVRAS HOMÓGRAFAS


Palavras que têm a mesma pronúncia e a mesma grafia


PALAVRAS HOMÓFONAS


Apresentam grafia diferente e pronúncia idêntica.


PALAVRAS PARÔNIMAS


Palavras parecidas na grafia e na pronúncia, mas deferentes no significado.


Ex.: Flagrante(evidente) e Fragrante(perfumado)


Mandado(ordem escrita) e mandato(procuração)


Soar(tocar) e suar(transpirar)





SILABA


E a emissão de voz.








“ou”





TABELA VERDADE


PROCEDIMENTO PARA O PREENCHIMENTO DA TABELA.


Começando da DIREITA para a ESQUERDA, vamos colocar na primeira COLUNA “V e F”.


A cada nova coluna do lado ESQUERDO, vamos duplicar a quantidade de “V e F”.


A coluna que fica na extremidade da esquerda da tabela, vai determinar o total de linhas da mesma.


Através desta forma de preenchimento nota-se que as colunas passam a ter espaço em branco, os quais deverão ser preenchidos mantendo se o padrão que esta no topo de cada coluna.


ESQUERDA�
P�
Q�
R�
S�
DIREITA�
�
�
V�
V�
V�
V�
�
�
�
V�
V�
V�
F�
�
�
�
V�
V�
F�
V�
�
�
�
V�
V�
F�
F�
�
�
�
V�
F�
V�
V�
�
�
�
V�
F�
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F�
�
�
�
V�
F�
F�
V�
�
�
�
V�
F�
F�
F�
�
�
�
F�
V�
V�
V�
�
�



ESQUERDA�
R�
S�
(p ▲q)*�
(p ▼ q)**�
(p → q)***�
(p V q)****�
(p ↔ q)*****�
DIREITA�
�
�
V�
V�
V�
V�
V�
F�
V�
�
�
�
V�
F�
F�
V�
F�
V�
F�
�
�
�
F�
V�
F�
V�
V�
V�
F�
�
�
�
F�
F�
F�
F�
V�
F�
V�
�
�
(*)Conectivo (p ▲q) [e], só da VERDADE quando TUDO for VERDADE


(**) Conectivo (p ▼ q) [ou], só da FALSO quando tudo for FALSO


(***) Conectivo (p → q) [se...,então], só da FALSO quando o 1ª e VERDADEIRO e o 2ª e FALSO


(****) Conectivo (p V q)[ou...ou], só da VERDADEIRO, quando um é VERDADEIRO e o restante e FALSO


(*****) Conectivo (p ↔ q)[se e somente se], só da VERDADEIRO quando o primeiro e o segundo são IGUAIS





PROPOSIÇÃO COMPOSTA:


Para compor novas proposições como compostas, a partir de outras proposições simples, usamos os CONECTIVOS:


▲[e]�
Conjunção = Simultaneamente (p ▲q)*�
�
▼[ou]�
Disjunção INCLUSIVA  (p ▼ q) **�
�
→[se..., então]�
Condicional (p → q) ***�
�
¥ [ou...ou]�
Disjunção EXCLUSIVA (p ¥ q) ****�
�
↔[se e somente se]�
Bicondicional (p ↔ q) *****�
�
(ANTECEDENTE = “p ou q ou  r ou s...”)+CONJUNÇÃO+(CONSEQUENTE =“p ou q ou  r ou s...”)





“e”





PROPOSIÇÃO SIMPLES:


É uma sentença declarativa que conseguimos julgar se ou verdadeira se ou falsa. Ela NÃO contém conectivo lógico. A proposição simples normalmente e REPRESENTADA por letras minúsculas. (p; q; r; s; t...)








SENTEÇAS:


TIPOS DE SENTEÇAS:


ABERTA:


E aquela para o qual NÃO conseguimos saber se ou verdadeiras se ou falsas. A proposição NÃO é uma sentença aberta.


FECHADA:


E aquela que conseguimos julgar se ou verdadeiras se ou falsas. A proposição é um sentença fechada.





CLASSIFICAÇÃO DAS SENTENÇAS OU PROPOSIÇÕES


Declarativas, afirmativas ou exclamativas (!): Sentenças em que se afirma algo, que ou e verdadeiro ou e falso.





Interrogativa (?): Sentenças em que se questiona algo, esse tipo de sentença não admite valor verdadeiro ou falso.








Imperativas ou ordenativas: são as proposições em que se ordena alguma coisa.








PROPOSIÇÕES NÃO SÃO SENTENÇAS:





RACIOCÍNIO LÓGICO


PROPOSIÇÃO ou SENTEÇAS: São sentenças declarativas que conseguimos julgar se ou verdadeiras ou falsas, denominadas DECLARATIVAS








ORTOGRAFIA








OBSERVAÇÕES GERAIS SOBRE A GRAFIA DE ALGUMAS FORMAS VERBAIS.








CLASSIFICAÇÃO DAS SILABAS


Monossílaba


Uma sílaba


Dissílaba


Duas Silabas


�
Trissílabas


Três sílabas


Polissílabas


Mais de três silabas


�
�






ENCONTRO VOCÁLICO


Hiato (hi – a – to) “Silaba Diferente”


Seqüência de duas vogais que ficam em sílabas diferentes.


Ditongo (a – guen – tar) “Silaba Igual”


Encontro de uma vogal com uma semivogal ou de uma semivogal com uma vogal na mesma sílaba. (Crescente ou Descrente)


Tritongo (en-xa-guei) “Silaba Igual”


Grupo formado por semivogal + vogal + semivogal, na mesma sílaba.








ENCONTRO CONSONANTAL


E um grupo de consoantes, sem a presença de uma vogal entre elas, elas podem ficar na mesma silaba ou em silabas diferentes. (aL – Ge – ma)





DIGRAFO


Combinação de duas letras que representam um único fonema.





DIVISÃO SILÁBICA


A separação das sílabas representa as emissões de voz efetuadas para que um vocábulo seja pronunciado.





Verbos terminados em (OAR e UAR)


Devem ser escritos com (E) e NÃO com (I).





Verbos terminados em (AIR , OER e UIR)


Apresentam formas grafadas com (I), e não com (E), na terceira pessoa do singular do presente do indicativo.








USO DO HÍFEM


Depois dos prefixos (ALÉM – AQUÉM – EX – RECÉM – SEM – SOTA – SOTO – VICE), qualquer que seja a letra inicial do segundo elemento.


Quando o prefixo termina por consoante e a palavra agregada começa pela mesma consoante.


Quando o prefixo termina por vogal e a palavra agregada começa pela mesma vogal.


Sempre que a palavra agregada ao prefixo começa com H.


Em substantivos e adjetivos compostos formados por dois elementos que mantenham o acento próprio.


Em palavras compostas que designam espécies botânicas e zoológicas


Em encadeamentos vocabulares


Em palavras compostas com elementos repetidos


Em palavras compostas por sufixos de origem tupi-guarani, (-AÇU; -GUAÇU e –MIRIM).


Quando o prefixo termina com B (ab;ob;sob-sub) ou D (ad-) e palavras seguinte começa com B, R (e; obviamente, h).


Quando os prefixos CIRCUM- e PAN-, estiverem antes de VOGAL, M, N, (e; obviamente, h)





NÃO USA O HIFEM


Em certas palavras cujo processo de composição se perdeu a noção


Com os prefixos CO- e RE-


Quando o prefixo termina com vogal e a palavra agregada começa com S ou R.








ACENTUAÇÃO








SÍLABA TÔNICA


E a sílaba mais forte.








Acento agudo (´):


Indica, além da tonicidade, o timbre (aberto, no caso).


Acento circunflexo (^):


Indica, além da tonicidade, indica timbre (fechado, no caso).


O trema (¨¨):


Não existe mais, de acordo com o novo acordo ortográfico.


O Til (~):


Indica a nasalação da vogal sobre o qual é colocado.


O acento grave(`) NÃO É CRASE.


Usado quando ocorre a fusão da preposição (a) com os artigos (a) e (as), com os pronomes demonstrativos (a) e (as) e com a letra (a) inicial dos pronomes (aquele(s); aquela(s); aquilo.), ou seja: à; às; àquele(s); àquilo.





REGRAS BÁSICAS E ESSENCIAIS








CLASSIFICAÇÃO DAS SÍLABAS TÔNICAS


OXÍTONAS


PAROXÍTONAS


PROPAROXÍTONAS





OXÍTONAS


São palavras cuja sílaba tônica é a última.








MOSOSSÍLABO ÁTONOS E TÔNICO


Monossílabo é o vocábulo que tem apenas uma sílaba. (chá, pé, mês...)


Os artigos definidos o(s), a(s).


O artigo indefinido masculino: um (uns).


Os pronomes oblíquos usados sem preposição me, te, se, o(s), a(s), lhe(s), nos,vos.


As preposições: a, com, de , sem


O pronome (relativo, interrogativo): que.


As conjunções: e, ou, que, se, mas.


P.S: São acentuadas os MONOSSILABOS TÔNICO terminados em: a(s); e(s); o(s).


NÃO se acentuam os monossílabos tônicos terminados em (em) ou (ens).





PONTUAÇÃO – A VÍRGULA E OUTROS SINAIS








REGRAS ESPECÍFICAS


ENCONTRO VOCÁLICO


Hiato (hi – a – to) 


Acentuam-se o (i) e o (u) tônicos dos hiatos quando formarem sílabas sozinhos ou seguidos de (s).


Não se acentua o (i) tônico quando seguido de (nh), nem o (i) e o (u), tônicos das palavras paroxítonas quando precedidos de ditongo.


Não se acentua o (i) ou o (u) de hiatos formados pela repetição dessas vogais.


Ditongo (a – guen – tar)


Acentuam-se os ditongos com vogal tônica aberta, nas palavras oxítonas. (éi, ói, éu)


Formas verbais


Acentua-se a terceira pessoa do plural do presente do indicativo dos verbos (ter) e (vir).








São acentuadas as palavras OXÍTONAS que terminam em:


A(s)


E(s)


O(s)


Em, ens





São acentuadas as palavras PROPAROXITONAS que terminam em:


SÃO TODAS ACENTUADAS








PAROXÍTONAS


São palavras cuja sílaba tônica é a penúltima.








PROPAROXITONAS


São palavras cuja sílaba tônica é a antepenúltima.








São acentuadas as palavras PAROXÍTONAS que terminam em:


ã(s)


ão(s)


i(s)


om, nos


us


um, uns


l


n


r


x


os


ditongo(seguido ou não de “s”.








PONTO FINAL (.)


É usada para indicar o fim de uma frase declarativa.











VÍRGULAS COMO USAR:


Sujeito e verbo são inseparáveis.


Separação de orações coordenadas: atentar-se a tabela das conjunções das coordenadas ASSINDÉTICAS.


Vírgula e orações subordinadas adverbiais: atentar-se a tabela das classificações das orações subordinadas adverbiais. (causal, temporal, comparativa, concessiva...)


Vírgula e orações subordinadas substantivas: atentar-se, pois em alguns casos não se utiliza a vírgula.


Nas enumerações e antes do ETC.


Vocativo (chama alguém): e SEMPRE separado por vírgula.


Aposto: (e uma explicação do que é ou quem é a pessoa que se refere), SEMPRE ENTRE VÍRGULAS.


Orações subordinadas adjetivas: (idéia de restrição ou generalização.


Adjuntos adverbiais: nos casos curtos, pode ser isolado por vírgulas, o que em geral lhes confere ênfase.


A vírgula nas expressões com local e data: ela separa o nome do local da data destas expressões.


Vírgula e supressão de palavras: chamada de vírgula vicária, cujo suprimi especialmente o verbo presente na oração anterior.








VÍRGULA (,)


É usado para indicar uma pausa breve em circunstâncias.





PONTO E VÍRGULA (;)


É usado para indicar uma pausa mais acentuada que a da vírgula.








PONTO DE INTERROGAÇÃO (?)


É o sinal que indica o fim de uma frase interrogativa direta. (questionando algo).





PONTO DE EXCLAMAÇÃO (!)


É o sinal que indica o fim de frases exclamativas ou optativas (as que expressam desejo), serve para indicar o fim de uma frase imperativa. É comum como recurso de ênfase sua repetição ou combinação com o ponto de interrogação.





RETICÊNCIAS (...)


Indicam interrupção e podem ser decorrentes de hesitação de quem fala ou, ainda, podem indicar que se espera do leitor que complemente o raciocínio.





AS VÍRGULAS PODEM RESTRINGIR OU UNIVERSALIZAR O ASSUNTO EM QUESTÃO.


Exe.: Os motoristas, irresponsáveis, usam o celular enquanto dirigem. /  Os motoristas irresponsáveis usam o celular enquanto dirigem.








PARÊNTESES (    )


Intercalam explicações e informações secundárias, às vezes com uma oração inteira.





DOIS-PONTOS (:) e TRAVESSÃO (-)


São utilizados na representação gráfica de diálogos.











